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A Research Review of the Prophetic Justice   صلى الله عليه وسلم
 Hafiz Fareed-ud-Din 

Sheraz Ahmed 
Islam is a religion of peace and it has provided a strong system of justice for 
the establishment of peace and order, the practical picture of which is available 
to the Muslim Ummah in the form of Sira-e-Taiba of the Holy Prophetصلى الله عليه وسلم. On 
which the seal of beauty has been recorded by Allah Himself. Therefore, the 
system of justice of Islam can be used only when the solution of all issues is 
sought from Sira-e-Taiba because Heصلى الله عليه وسلم has eliminated the distinction between 
rich and poor in the supremacy of law. The Holy Prophet صلى الله عليه وسلم has set great and 
enlightening examples of justice for humanity, the pursuit of which leads to 
peace and tranquility of social life. In his Supreme Court, the Qur'an and 
Sunnah and consensus and analogy were of fundamental importance. In the 
Qur'an and Hadith, Sira-e-Taiba had the status of Shāri' and Legislator, while 
in consensus and speculation, Sira-e-Taiba has promoted thinking and 
counseling. The center and axis of Islamic law is your caste. He صلى الله عليه وسلم has 
established justice, supremacy, and law in every field of worship, affairs, 
disputes, and crime. Therefore, in this article, the judicial aspect of His صلى الله عليه وسلم 
Sira-e-Taiba has been explained in the light of the Qur'an and Hadith, the 
Sahabah and the followers, and the edicts of the Imams and jurists. 
Key Words: Sirah of the holy Prophetصلى الله عليه وسلم, judicial aspects of Sirah justice, 
Legislation, Islamic law. 
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  1''العدل ،(مص) ضد الظلم  واݍݨور ۔۔۔الکیل  اݍݨزاء  ( السوмة) الام المتوسط   الاستقامة ''

'' برابر کردن   چ؈ق  Рر  ایچ؈قے  وȋمعۚܢٰ داد وانصاف و داد گری  بمСمن  جСت  عدل  

  3الم را  با مظلوم   برابر کنند''Ψو یند   کѱ ظ

Lo’īs Ma‘lūf, Al-Munjad, 491. 

Mawlvī Firūz al-Dīn, Firūz al-Lughāt (Urdu), 943. 

Ghiyāth al-Dīn bin Khalīl al-Dīn, Ghiyāth al-Lughāt (Persian), 460,461. 
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یتقارȋان ، لکن  العدل  лستعمل    فیما یدرک  با لبص؈فۃ  ا الاح΄ام    ''والعدل  والعدل    

۔۔۔۔ والعدل   والعدیل   فیما یدرک  با ݍݰساسة  الموزونات  ولمعدوات والمکیلات   

  4فالعدل  Ћو التقسیط   عڴуٰ سواە ''

  5المتوسط  ب؈ن طرࢭу  الافراط  والتفرмط  '' ''العدل   عبارۃ  عن   الامر

''العدل فЌو عبارۃ  عن الامر المتوسط   ب؈ن طرࢭу  الافراط   والتفرмط  ،  وذالک  امر واجب  

  6الرعایة  ࢭу جمیع الاشیاء '' 

Abū al-Qāsim Husain bin Muḥammad Asfahānī, Al-Mufridāt Fī Gharīb al-Qur’ān,  

Sharīf ‘Alī bin Muḥammad Jarjānī, Kitāb al-Ta‘rīfāt, 63. 

Imām Fakhr al-Dīn Rāzī, Fatḥ al-Ghaib, 20:105. 

Abū al-Kalām āzād, Rasūl e Raḥmat,  



  چرا بر نیادی     سر انجام   داد    چو   ایزد   ترا  این   Рم ѱام  داد    

  چرا عدل  را دل    نداری  قوی    چو عدل است  پ؈فایѱ ء خسروی    

  اگر   عدالت   دسȘیاری   کند     پایداری   کند        ترا      مملکت   

  دل  اОل  انصاف   را شاد دار     جСاں   را    بانصاف   آباد   دار   

  کѱ بالا تر از  عدالت ار نпست   جСاں را بѱ ازعدل معمار نпست     

        8تر ا   ز ین   بѱ آخر    حاصل   بود      کѱ نامت  شɴЌشاە  عادل  بود

Muḥammad Nazīr Rāmpurī, Dar e Yaktā Sharaḥ Karīmā (Sheikhū pūrah, Maktabah 
Ashrafiyah, 1914 A.D), 33,34. 

Prof. Muḥammad Hanīf Shāhid, ‘Adl wa insāf,25. 
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  10ل اللѱ  عڴу ما یحب و یرضاە ''''اݍݰمد للѱ الذی  وفق  رسول رسو 

 11۔''ان اللѱ یامر بالعدل والاحسان ''

    12''اعدلوا Ћو  اقرب للتقویٰ ''

Muḥammad bin ‘īsā Tirmazī, Al-Sunan, Hadith No. 1327. 

Al-Naḥl 16:19. 

Al-Mā’idah 5:8. 



  Ћٰ''13ذا اول جور  جرмت   ࢭу حکمک  ولکن  اجلس مع خصܢ ''

۔ '' лسروا   ولا Ȗعسروا     وȌشروا   ولا تنفروا   وتطاوعا ''

Dr. ‘Abd al-Ra’ūf Zafar, ‘Uswa e Kāmil, 761. 
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''یایЌاالناس  اطعموا الطعام  وافشواالسلام  وصلواالارحام  وصلوا  باللیل  والناس  نیام   

  14تدخلوا اݍݨنة''

Jalāl al-Dīn Suyūtī, Al-Khasā’is al-Kubrā (Beirūt: Dār al-Kutub al-‘Ilmiyyah 4th Edition, 1433 
A.H), 1:314. 
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 وقالفار صلى الله عليه وسلم'' وقال  جفیل   علیѱ السلام    ان عمر فرق ب؈ن اݍݰق  و الباطل   و سماە النۗܢ  

  15عنѱ '' اللѱ رعۜܢ

مِنوُْنَ حَتّٰي يحَُكِّمُوْكَ فِيْمَا شَجَــرَ ''  ൜ُمْ بَيْنهَُمْ ثمَُّ لاَ يَجِدُوْا فِيْٓ انَْفسُِہِ  فَلاَ وَرَبِكَّ لاَ يو
ا قضََيْتَ  مَّ   16''تسَْلِــيْمًاوَيسَُلِمُّوْا  حَرَجًا مِّ

  '' فقال الزȋ؈ف:واللѱ  اɲی  لاحسب Ћٰذە الایة نزلت ࢭу ذالک ''

من اهل   ''  وزيرای من  اهل السماء فجبرائيل  وميکائيل  واما وزيرای
  18الارض  فابوبکر و عمر ''

ālūsī Baghdādī, Rūḥ al-Ma‘ānī Fī Tafsīr al-Qur’ān al-‘Azīm Wa al-Saba‘ Mathānī (Beirūt: Dār 
aḥyā’ al-Rurāth al-‘Arabī, S.N), 5:67. 

Al-Nisā’ 4:65. 

Ghulām Rasūl Sa‘īdī, Ni‘mat al-Bārī (Lahore: Farīd Book Stall 3rd Edition, 1431 A.H), 1:314.

Aḥmad bin ḥajar Makkī Heithmī, Al-Sawā‘iq al-Muḥriqah Fī al-Radd ‘Alā Ahl al-Bid ‘ah wa 
al-Zindqah (Multan: Kutub Khanah Majīdiyah, 3rd Edition, 1998 A.D), 4:533.



19''خير الناس  قرنی '' 

 

Shams al-Dīn al-Sakhāvī, Al-Maqāsid al-ḥasanah Fī Bayān Kathīr Min al-Aḥādīth al-
Mushtahirah ‘Alā al-Sunnah, Hadith No. 464.



  

؈فمِ لأأ

  ''انا عائذ بک  من الظلم''

  

'' خذ السوط فاضرب''

''ضع علیٰ  صلعۃ  عمرو

  ''مذکم  Ȗعبدتم  الناس   ومن ولدتЌم  امЌاتЌم   احرارا ''

‘Abd al-Mālik Mujāhid, Sunehry Faisly (RiyāÃ: Dār al-Salām, 1427 A.H), 276, 277. 

‘Alī Muttaqī Bin ḥassām al-Dīn Hindī, Kanz al- ‘Ummāl Fī Sunan al-Aqwāl wa al-Af ‘āl 
(Beriūt: Beit al-Afkār, 2nd Edition, 2005 A.D), 859. Hadith No. 17789. 
 



اشهد  ان لا الٰہ الا اللہ  واشهد  ان محمد ارسول اللہ

 قال علی:ف
  22"اما  اذا اسلمت   فЌی لک  و حملѱ   عڴу فرس عتیق '' 

  

‘Alī Muttaqī Bin ḥassām al-Dīn Hindī, Kanz al- ‘Ummāl, 869. Hadith No. 17789. 
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Dr. Muḥammad Iqbāl, Asrār wa Ramūz, Ramūz e Meikhudī (Lahore: Sheikh Gulām ‘Alī 
and Sons, 14th Edition, 1990 A.D), 108. 
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